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ESTERNO - OUTSIDE - EXTERNE - EXTERN:

100% POLIESTERE - POLYESTER -
POLYESTER - POLYESTER

FODERA - LINING - DOUBLURE - FUTTER:
100% POLIESTERE - POLYESTER -

UNI EN 342:2018 | UNI EN 343:2019 POLYESTER - POLYESTER

0.339 3 INTERNO - INSIDE - INTERNE - INTERN:
3 100% POLIESTERE - POLYESTER -
WX 1 POLYESTER - POLYESTER
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KRONPLATZ

GIACCA
JACKET

- Realizzata in tessuto RACETECH RICICLATO E RECICLABILE, con
colonna d’acqua 20.000 mm, traspirabilita di 20.000 gr/mq in 24 h;

- rinforzo di Cordura sulle spalle

- Giacca impermeabile, traspirante, antivento, termica

- Cuciture termonastrate

- Imbottitura con ovatta Twins 140 gr/mq

- Fodera interna in tessuto scorrevole per maggiore comfort e vestibilita

- Vestibilita Work

- Cappuccio fisso, estraibile dalla parte posteriore del collo

- Zip frontale coperta da patta chiudibile con bottoni

- Collo interno morbido in Terinda

- Polsino regolabile

- 7 tasche esterne, tutte chiuse con zip: una porta tessera di riconoscimento
sul petto sx, una porta radio sul petto dx., e 2 interne molto capienti

- Fondo vita regolabile con ghetta termica anti neve con elastico anti scivolo
- Dotato di fettuccia catarifrangente alta visibilita per essere individuato con
qualsiasi condizione di luce.

- Garment realized with RACETECH fabric, with 20.000 mm water column,
breathability of 20.000 gr/sgm in 24 hours;

-Cordura reinforcement on the shoulders

- Waterproof, breathable, windproof, thermal jacket

- Thermo-taped seams

- Padding with Twins wadding 150 gr/sgm

- Internal lining in sliding fabric for greater comfort and fit

- Work fit

- Fixed hood, removable from the back of the neck

- Front zip covered by a lockable flap with buttons

- Soft inner collar in Terinda

- Adjustable cuff

- 7 external pockets, all closed with zip: one identification card holder on
the left chest, one radio door on the right chest, and 2 inner pockets

- Adjustable waist bottom with anti-snow thermal gaiter with anti-slip elastic
- Equipped with high visibility reflective tape to be identified in all light
conditions.
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FURCIA

PANTALONI
PANTS

- Realizzato in tessuto RACETECH RACETECH RICICLATO E
RECICLABILE, con colonna d’acqua 20.000 mm, traspirabilita 20.000 gr/
mqin 24 h

- Pantalone impermeabile, traspirante, antivento e termico

- Pantalone studiato come utilizzo da lavoro

- Imbottitura ovatta pressata 60 gr/mq

- Cuciture termonastrate

- 2 tasche laterali con soffietto, chiuse con velcro

- 2 tasconi frontali con patta con zip

- 2 tasche posteriori con soffietto chiuse con bottoni

- Bretelle regolabili staccabili con possibilita di passanti cintura in vita

- Vita regolabile con velcro

- Inserti di protezione in Cordura nel fondo gamba interno

- Ghetta interna antineve con elastico antiscivolo

- Zip fondo gamba con soffietto

- Dotati di fettuccia catarifrangente alta visibilita per essere individuato in
qualsiasi condizione di luce.
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SNOW OPERATOR

PA057X FURCIA

ESTERNO - OUTSIDE - EXTERNE - EXTERN:

100% POLIESTERE - POLYESTER -
POLYESTER - POLYESTER

FODERA - LINING - DOUBLURE - FUTTER:
100% POLIESTERE - POLYESTER -
POLYESTER - POLYESTER

UNI EN 342:2018 | UNI EN 343:2019

0.339 3 INTERNO - INSIDE - INTERNE - INTERN:
3 100% POLIESTERE - POLYESTER -
WX 1 POLYESTER - POLYESTER

X

e A A KEH

Tempi di utilizzo
dell'indumento limitati

- Garment realized with RACETECH fabric, with 20.000 mm water colu-
mn, breathability of 20.000 gr/sgm in 24 hours;

- Waterproof, breathable, windproof, thermal pant

- Pant studied for workers

- Padding with pressed wadding 100 gr/sgm

- Thermo-taped seams

- 2 side expandable pockets closed with velcro

- 2 frontal pockets with zip flap

- 2 back expandable pockets closed with buttons

- Detachable adjustable shoulder straps with the possibility of belt loops
at the waist

- Adjustable waist with velcro

- Cordura protection inserts in the inner leg bottom

- Internal snow gaiter with anti-slip elastic

- Zip at the bottom of the leg

- Equipped with high visibility reflective tape to be identified in all light
conditions.
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TURES

GIACCA IN PILE 2 IN 1 CON MANICHE STACCABILI
2IN 1 PILE JACKET WITH DETACHABLE SLEEVES

-Giacca in pile 2 in 1

-Esterno: pile 100% poliestere 400 gr/m?

-Rinforzi 100% poliestere Taslan con spalmatura acrilica
-Fodera interno maniche poliestere 210T

-2 tasche con zip e 1 tasca sul petto con patta e velcro
-Protezioni tono su tonodavanti, dietro e su avambracci
-Maniche staccabili foderate in poliestere per maggiore comfort
-Polsini e fondo capo elastici

-2 in 1 fleece jacket

-Exterior: 100% polyester fleece 400 g / m?

-100% Taslan polyester reinforcements with acrylic coating
-Inner sleeves lining 210T polyester

-2 pockets with zip and 1 pocket on the chest with flap and velcro
-Tone protections on front, back and forearms

-Detachable sleeves lined in polyester for greater comfort
-Elastic cuffs and end jacket

/ \ SNOW OPERATOR

GKO001X.TEPLE9

MAREBBE

GIUBBINO IN PILE

PILE LIGHT JACKET

-Giubbino in pile 2 in 1

-Maniche removibili

-Esterno in pile 100% Poliestere 400 gr/m?

-Rinforzi 100% Poliestere Taslan con spalmatura acrilica
-Fodera interno maniche Poliestere 210T

-2 tasche con zip e 1 tasca sul petto con patta e velcro
-Protezioni tono su tono davanti, spalle, dietro e su avambracci
-Maniche staccabili foderate in poliestere per maggiore comfort
e vestibilita

-Polsini e fondo capo elastici

-2in 1 pc fleece jacket

-Detachable sleeves

-Outer fabric in fleece 100% Polyester 400 gr/m2
-Reinforcements 100% Taslan Polyester with acrylic coating
-Inner lining on sleeves: 210T Polyester

-2 pockets with zip and 1 chest pocket with flap and Velcro
-Tone on tone protections on front, shoulders,

back and on forearms

-Detachable sleeves lined in polyester for greater comfort and fit
-Elastic cuffs and elastic jacket-end
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GARDENA

GIUBBINO
LIGHT JACKET

Tessuto RACETECH Warm Up a tre strati 100% poliestere, membrana in
poliuretano e 100% poliestere pile monogarzato all'interno, trattato DWR
che blocca il vento al 98% per evitare la sensazione di freddo, ma essen-
do traspirante permette ad un quantitativo d’aria sufficiente di circolare
allinterno del capo, prevenendo il surriscaldamento corporeo. La super-
ficie esterna ¢ idrorepellente. Offre calore senza il peso e I'ingombro dei
tradizionali tessuti per I'isolamento, ha un’ottima vestibilita che garantisce
comfort e ampia liberta di movimento. Dotato di due tasche piu una porta
skipass e I-Pod.

Three layers fabric RACETECH Warm Up 100% operated Polyester out-
side. Poliurethane membrane and 100% Polyester monobrushed fleece
inside DWR treatment, blocks 98% of the wind to prevent wind chill, highly
breathbale allows enough air to circulate to keep you from overheating.
Water repellent surface. Provides warmth without the weight and bulk of
traditional insulating fabrics, not restrictive fit allows full range of motion.
Provided with two pockets and one ski pass/I-pod pocket.

/ \ SNOW OPERATOR

GL029X.TS15T2

ERTA

GILET
VEST

-Gilet antivento, termico, traspirante e idrorepellente

-Tessuto Rib-Stop trapuntatura trasversale 10/7.5 cm, laminato, trattato
DWR

-Imbottitura: ovatta IN-therm 180 gr/m?

-Collo interno morbido in vellutino

-2 tasche esterne chiuse con zip + 1 interna in rete

-Fondo regolabile con cordino elastico e stopper

-Windproof vest, thermal, breathable and water repellent

-Rib-Stop fabric, diagonal quilting 10/7.5 cm, laminated, treated DWR
-Padding: IN-therm 150 gr

-Soft inner collar in velvet fabric

-2 outside pockets with zipper + 1 inner mesh pocket

-Adjustable bottom with elastic cord and stoppers
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RAIN

MANTELLA
COAT

Tessuto trilaminato con esterno in nylon 100% Supplex alta tenacita idro-
repellente e oleorepellente, membranato, fodera nylon Meryl. Membrana
in poliuretano monoelastico, impermeabile, morbida, leggera, resistente.
Colonna d’acqua di 20.000 mm, traspirabilita di 10.000 gr/mq in 24 ore,
esternamente il tessuto € stato trattato DWR per far scivolare liquidi molto
velocemente affinché non vengano assorbiti acqua, neve o sporco. Il tes-
suto rimane inalterato e conserva le sue prestazioni anche dopo frequenti
lavaggi. Capo impermeabile, traspirante, con cuciture termonastrate. Cap-
puccio con visiera, circonferenza vita con coulisse elasticizzata, regolabile,
possibilita di allungare la lunghezza del capo tramite bottoni. Polsi regola-
bili, due tasche in vita e una tasca porta radio al petto. Schiena dotata di
sistema di aerazione con rete.

Trilaminated fabric with external part in high tenacity Nylon 100% Supplex,
waterproof and oil repellent, with membrane, nylon Meryl lining. Polyu-
rethane monoelastic membrane, waterproof, soft, light and resistant. Wa-
ter column 20.000 mm transpiration 10.000 gr/sgm in 24 hours, the fabric
is DWR treated to allow liquids slide very quickly, so it absorbs no snow,
water or dirt. The fabric remains unaltered and keeps its characteristics
even after many washes. Waterproof garment transpirant, with thermo-
taped seams. Hood with visor, waist with elastic coulisse, it is possible to
modify length with buttons. Adjustable cuffs, two pockets on the waist and
a radio pocket on the chest. Aeration system on the back with net.
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CROSSHILL

LUPETTO CON zIP
TURTLENECK WITH zZIP

Lupetto manica raglan con cuciture piatte per non irritare la pelle.
Tessuto operato, elastico, garzato internamente per una termicita maggio-
re, vestibilita aderente per il massimo comfort.

Turtleneck with raglan sleeves, flat seams to not irritate the skin.
Operated fabric elastic, internally brushed for a better thermic
Performance, fit slim for maximum comfort.
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EASTBURN

LUPETTO
TURTLENECK

Lupetto manica raglan con cuciture piatte per non irritare la pelle.
Tessuto operato, elastico, garzato internamente per una termicita maggio-
re, vestibilita aderente per il massimo comfort.

Turtleneck with raglan sleeves, flat seams to not irritate the skin.
Operated fabric elastic, internally brushed for a better thermic
Performance, fit slim for maximum comfort.
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KILDWICK
CALZAMAGLIA
LONG TIGHTS

Calzamaglia lunga, RICICLATA E RICICLABILE, bielastica, garzata inter-
namente, taglio ergonomico, cuciture piatte per non irritare la pelle, perfet-
ta per essere indossata sotto abbigliamento sci.

Bi-elastic and printed long tight bib, RECYCLED AND RECYCLABLE,
brushed internally, fitted sleeves, flat seams to not irritate skin. Garment
thought to be dressed under the ski wear.
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WARM

CALZINO
SOCKS

Calza molto resistente all’'usura. Gamba rinforzata con poliammide. Piede
rinforzato in Polipropilene per mantenere la pelle asciutta. Calza conforte-
vole, morbida. Cuscinetti protettivi ammortizzanti per il malleolo. Cucitura
piatta della punta per evitare irritazioni. Struttura anatomica per piede de-
stro e sinistro. Made in italy.

Sock very resistant to usury. Leg reinforced with polyamide reinforced
polypropylene foot to keep the skin dry. Confortable and soft protective
cushioning paddings for malleolus. Flat seams on toe to avoid irritation
anatomical structure for left and right foot. Made in italy.

11
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MAKRONG

BERRETTO LANA
WOOL HAT

AQ025U.MCLE02

FEELING

GUANTO
GLOVE

Guanto in pelle, con imbottitura termica in primaloft ma ad elevata prote-
zione termica che consente al guanto ottimo comfort di utilizzo, impugna-
tura antiscivolo con rinforzo in pelle tra il pollice e I'indice per facilitare la
presa, chiusura con polsino elasticizzato molto aderente al polso tramite
velcro.

Leather glove with Thinsulate padding with an elevate thermic protection
to allow the glove an excellent use comfort. Inserts on palm with reinfor-
cements between thumb and index for an easier grip, closure with elastic
cuff, very adherent to wrist also by the Velcro.
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ARROW BLACK

CASCO
HELMET

CE Norm EN1077:2007 Classe B (Europe)

ABS Shell + Black EPS Impact-Absorbing Liner
Imbottitura smontabile e confortevole con gancio ferma occhiali

ABS Shell + Black EPS Impact-Absorbing Liner
Comfortable Removable Padding With Goggle Retainer

/ \ SNOW OPERATOR
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FAST DARK

MASCHERA
MASK

Directive 89/686/EEC European Standard E 174: 2001

-Finitura lucida

-Forma da corsa in morbido poliuretano che si adatta bene a diversi tipi
di caschi

-Lenti in policarbonato doppio con trattamento anti-nebbia -Trattamento
obiettivo : FULL REVO rivestimento. (da diverse direzioni, la lente mostra
lo stesso colore)

-Le lenti sono 100% UV400 protezione

-3 onde di silicio sul retro delle cinghie per una buona adesione
(anti-scivolo)

-Schiuma spessore 15mm, a tripla densita

-Occhiali da sci per sci da discesa

-Shiny finish

-Racing shape in soft polyurethane which fits well with different types

of helmets

-Double polycarbonate lenses with anti-fog treatment

-Lens treatment : FULL REVO coating. (from different directions, the lens
show the same color)

-Lens are 100% UV400 protection

-3 silicon waves at the back of the straps for a good adhesion

-Foam thickness 15mm. Triple density foam

-Ski goggles for downhill skiing

FUN RAYS

OCCHIALI
SUNGLASSES

Directive 89/686/EEC European Standard EN ISO 12312-1:2013

-Lenti in policarbonato.Protezione UV400

-Categoria 3

-Alta qualita Grilamid Optical TR90

-Fornito con la sua borsa in microfibra e scatola di trasporto
-Conforme alla direttiva europea 89/686/CEE secondo

EN ISO 12312-1:2013

-Polycarbonate lenses. UV400 Protection

-Category 3

-High quality Grilamid Optical Quality TR90

-Delivered with its microfiber bag and transport box
-Complies with European directive 89/686/EEC in accordance
with EN ISO 12312-1:2013
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REPRESENTATIVES & EMPLOYES

CHADE
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RACETECH: GA176X.TEPLM4
QT |
#‘/ |~

N

CORVIGLIA

GIACCA STAMPATA
PRINTED JACKET

-Realizzabile nei tessuti:

fianchi: PD o RACETECH

corpo: PD stampato laminato e trattato DWR

-Giacca antivento, termica, traspirante e impermeabile

-Cuciture termonastrate

-Fodera intera trapuntata con ovatta 120gr

-Cappuccio fisso, regolabile con cordino elastico e stopper
-Polsino regolabile con bottone

-3 tasche esteme + 2 inteme + taschino porta skipass su manica
-Fondo giacca regolabile con cordino e stopper, ghetta termica antineve ed
elastico antiscivolo intemi

-Inserti wave su spalle

-Stampa sublimatica piazzata

-Fabrics:

hips: PD or RACETECH

body: PD printed laminated DWR treated

-Windproof jacket, thermal, breathable, and waterproof
-Thermo-taped seams

-Inner lining quilted with 120 gr padding

-Fixed hood, adjustable with elastic and button

-Adjustable cuffs with button

-3 outside pockets + 2 inner pockets + 1 ski pass pocket on sleeve
-End jacket adjustable with cord and stopper, thermal anti-snow gaiter and
anti-slip elastic

-Wave inserts on shoulders

-Sublimatic placed print

15
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MORVAN

PIUMINO SINTETICO
SYNTHETIC PADDED JACKET

- Piumino sintetico leggero: imbottito, termico, traspirante, idrorepellente
- Imbottitura in Microvaltherm gr 60

- Tessuto estemno ed interno: polyestere RICICLATO e RECICLABILE
- Vestibilita aderente

- Fianchi, sottomanica e spalla in lycra elasticizzata

- Fondo manica bordato con elastico in tessuto reciclato piegato

- Due tasche frontali, una tasca interna porta oggetti di valore

- Thermal, breathable, water-repellent light jacket

- Padding: Microvaltherm gr. 60

- Outer and inner fabric: polyester RECYCLABLE and RECYCLED
- Slim fit

- Elasticated lycra hips, undersleeves and shoulder

- End sleeve in recycled elastic

- Two front pockets, one inner pocket

16
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NO ZIP: ME0O00X.TS09P0 W/ZIP: MHO00X.TS09P0 NO ZIP: MEOO5U.MCCP03 W/ZIP: MHO05U.MCCP03

RACE PARIS

FELPA STAMPATA FELPA

PRINTED SWEATSHIRT SWEATSHIRT

-Felpa piazzata stampata in sublimazione -Felpa: 80% cotone — 20% poliestere

-Tessuto bielastico 260gr/mq -Peso: 280gr/mq

-Poalsini e fondo in costina elasticizzata -Polsini e fondo in costina elasticizzata

-Manica a giro -Manica a giro

-Tascone unico frontale -Tascone unico frontale a marsupio

-Cappuccio regolabile con cordino -Cappuccio doppio: JR senza cordino / SR con cordino piatto
-REALIZZABILE ANCHE NELLA VERSIONE APRIBILE CON ZIP -REALIZZABILE ANCHE NELLA VERSIONE APRIBILE CON ZIP
-Sweatshirt with placed print in sublimation -Sweatshirt: 80% cotton - 20% polyester

-Bi-elastic fabric 260gr/sqm -weight:280gr/sgm

-Cuffs and bottom in elastic rib -Cuffs and bottom in elastic rib

-Fitted sleeves -Fitted sleeves

-One big pocket on the front -One big pocket on front

-Adjustable hood with cord -Hood Double: JR without cord / SR with flat cord
-AVAILABLE ALSO WITH FULL FRONTAL ZIP -AVAILABLE ALSO WITH TOTAL FRONT zZIP

17
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SR: PJ508X.TECO10 SR: KG010M.MCPL14

ADELAIDE
POLO

-Polo 65% poliestere — 35% cotone

-215gr/mq
NEW BERLIN -Colletto e bordo delle maniche a costine con doppia banda
PANTALONI -Manica a giro
PANTS -Cuciture rinforzate sulle spalle
-Pantalone 80% cotone — 20% poliestere -Fettuccia sul collo e 2 bottoni in tinta
-280 gr/mq -Spacchetti laterali
-Elastico in vita
-Fondo con costina in tinta -Polo 65% polyester - 35% cotton
-2 tasche davanti -215 gr/sqm
-Rib-knit collar and sleeves with double bandwidth
-Pants 80% cotton - 20% polyester -Fitted sleeve
-280 gr/sqm -Reinforced seams on shoulder
-Elastic waist -Inner neck tape and 2 tone buttons
-Leg bottom with tone rib -Side slits
-2 front pockets

18
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AGUILLE DU MIDI

GIACCA
JACKET

-Giacca in tessuto PD, trattato DWR per far scivolare via sporco, liquidi.
-Impermeabile, traspirante, idrorepellente con colonna d’acqua di

15.000 mm e una traspirabilita di 15.000 gr/mq in 24 ore.

-Tutte le cuciture sono termonastrate

-Taglio ergonomico e comodo per muoversi e lavorare agilmente.
-Cappuccio con frontino.

-Interno collo con microfibra termica.

-Le spalle hanno rinforzi in tessuto Cordura.

-Costruita con inserti rifrangenti pensati per la sicurezza e la visibilita.
-Due tasche sul petto, di cui una porta radio, ed altre due sul davanti
capienti e coperti da zip. All'interno due tasche con cerniera, una per
documenti e/o cellulare e I'altra pud contenere maschera da sci od altro.
-Zip sottomaniche coperte da pattine per migliorare la traspirazione
-Fondo maniche regolabili tramite due bottoni a pressione.

-Fondo interno con cuffia antifreddo con elastico antisdrucciolo, chiusa con
bottoni a pressione.

-Jacket in PD fabric, DWR treated to let fluids and liquids slide queekly.

-Waterproof, breathable, water-repellent with 15.000 mm water column and
breathability of 15.000 gr /sqm in 24 hours.

-All sewings are thermo-taped

-Ergonomic and comfortable cut for moving and working easily.

-Hood with little

-Neck inside with thermal microfiber.

-The shoulders have reinforcements in Cordura fabric.

-Built with reflective inserts designed for safety and high visibility.

-Two chest pockets and two more on the front, big and covered by zip
Inside two zipped pockets, one for documents and / or mobile phone and
the other can contain ski mask or other objects

-Zip under sleeves for better aeration

-Bottom sleeves adjustable by two buttons

-Internal bottom with anti-cold cap with non-slip elastic, closed with snaps.

21
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DOME DU GOUTE

PANTALONE 2 IN 1
PANT 2IN 1

-Pantalone taglio ergonomico in tessuto PD trattato DWR per far scivolare
via sporco, liquidi. Ipermeabile, traspirante, idrorepellente con colonna
d’acqua di 15.000 mm e una traspirabilita di 15.000 gr/mq in 24 ore.
-Pensato per lavorare in comodita, ha fettucce rifrangenti per sicurezza e
alta visibilita.

-Tutte le cuciture sono Termonastrate.

-Due tasche capienti davanti con zip ricoperte da pattina.All’esterno fianchi
altre due grandi tasche con soffietto con due anellini per scarichi.

-La vita & regolabile allinterno tramite due fettucce elastiche con velcro.
-Bretelle regolabili per maggiore vestibilita e comodita , staccabili.

-Fondo e bordo pantaloni rinforzati con inserti in Cordura per renderli
resistenti ed allo stesso tempo essere visibili.

-Le ginocchia sono rinforzate con all’interno protezioni estraibili
termoformate. L'interno & foderato con microfibra termica in rete.
-Internamente ¢ stato inserito un secondo pantalone in ovatta termica
trapuntata di gr. 60/mq per un utilizzo in condizioni di freddo intenso.

E’ removibile tramite dei bottoni

22
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-Ergonomic cut pants in PD fabric, DWR treated to let dirt and liquids slide
queekly. Waterproof, breathable, water-repellent with 15.000 mm water
column and breathability of 15.000 gr/sgm in 24 hours.

-Thought to work in comfort, it has reflective tapes for safety and high
visibility.

-All seams are thermo-taped.

-Two large front pockets with zip covered by flap. On the sides two other
large pockets with bellows with two rings for drains.

-The waist is adjustable inside by two elastic straps with velcro. Adjustable
and removable braces

-Pants bottom reinforced with Cordura inserts to make them more resistant
and at the same time visible.

-The knees are reinforced with thermoformed removable protectors inside;
the interior is lined with thermal microfibre mesh.

-Internally a second trousers in quilted thermal wadding of gr. 60 / m2 for
use in intense cold conditions. It is removable by buttons.



AN

GC544X.TS55T1

HELBRONNER MAN

GIUBBINO SINTETICO IMBOTTITO
SYNTHETIC PADDED JACKET

-Giubbino imbottito termico, traspirante, idrorepellente
-Imbottitura in Primaloft di gr. 100/mq

-Vestibilita aderente

-Collo interno in vellutino

-Fianchi in lycra elasticizzata e fondo manica bordato in lycra

-Due tasche frontali, una tasca interna porta oggetti di valore ed una in rete.

-Code di topo rinfrangente sulle spalle davanti , sul fianco e sulla schiena

-Thermal, breathable, water-repellent jacket

-Padding: Primaloft gr. 100/sqm

-inner collar with velvet fabric

-Outer and inner fabric: 20 denier nylon Microfiber

-Slim fit

-Elasticated lycra hips and bottom-edged sleeve in lycra
-Hips in elastic lycra, end sleeve in lycra

-Two front pockets, one inner pocket and one mesh pocket
-Reflex piping on the front, on the hips and on the back

23
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AGUILLE VERTE

GIUBBINO WARM-UP MANICHE STACCABILI
WARM-UP LIGHT JACKET WITH DETACHABLE SLEEVES

-Tessuto Windtex a tre strati 100 % Poliestere, membrana in poliuretano e
100 % poliestere pile monogarzato all'interno, all’esterno trattato DWR.
-1l giubbino blocca il vento per evitare la sensazione di freddo, ma essendo
traspirante permette ad un quantitativo d’aria sufficiente di circolare
all'interno del capo, prevenendo il surriscaldamento corporeo.

-La superficie esterna & idrorepellente, offre calore senza il peso e
'ingombro dei tradizionali tessuti per I'isolamento, ha una vestibilita
ergonomica che garantisce comfort ed ampia liberta di movimento nel
lavoro e nello sport.

-L’interno del collo & in vellutino di microfibra termica.

-Le spalle sono rinforzate con Cordura, e bordate con fettuccia rifrangente
per l'alta visibilita.

-Le maniche sono staccabili tramite zip. Sul petto ci sono due tasche con
zip e altre 2 tasche con zip sul fondo giubbino.

-Windtex three-layer fabric 100% Polyester, polyurethane membrane and
100% polyester fleece inside, DWR treated outside.

-The jacket blocks the wind to avoid the feeling of cold, but being breathable
it allows a sufficient amount of air to circulate inside the garment,
preventing overheating of the body.

-The external surface is water-repellent, offers warmth without the weight
and bulk of traditional insulation fabrics, has an ergonomic fit that
guarantees comfort and freedom of movement in work and sport activities

-The inside of the neck is in thermal microfibre velvet.

-The shoulders are reinforced with Cordura, and edged with reflective tape
for high visibility.

-The sleeves are detachable by zip. On the chest there are two zip pockets
and 2 other zip pockets on the jacket bottom.
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